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Informacje ogdlne

Prosimy o dokladne zapoznanie sie z trescig niniejszej instrukcji. Aby spetnic
wymagania dotyczace warunkéw gwarancji nalezy wypetni¢ protokot odbioru
koricowego, dotaczony do instrukcji. Protokot ten musi by¢ wypetniony przez
uprawnionego instalatora =/ . Firma Tyco Thermal Controls udziela 12-letniej
gwarancji na przewod grzejny. W przypadku pojawienia si¢ w tym czasie uszkodzen
wynikajacych z winy producenta, firma usunie uszkodzenie przewodu grzejnego

lub zaproponuje jego wymiang na nowy. Gwarancja nie obejmuje m. in. takich
czynnosci jak: lokalizacja uszkodzen czy tez odtworzenie podiogi/posadzki. Tyco
Thermal Controls nie bierze réwniez odpowiedzialno$ci za uszkodzenia, ktére
wynikly ze zlekcewazenia lub zaniedbania pomiaréw kontrolnych/koncowych
opisanych w niniejszej instrukcji. Poprawnie wypetniony protokét odbioru koficowego
nalezy przesta¢ pod najblizszy adres wymieniony na ostatniej stronie. Kopia
protokofu odbioru koficowego powinna by¢ przechowywana przez wiasciciela

lub zarzadce obiektu budowlanego jako dowdd poprawnie wykonanej instalacii.
Lokalne warunki techniczne wykonania i odbioru instalacji elektrycznych musza by¢
przestrzegane.

Instrukcja montazu

Podfoze musi posiadac konstrukcje nosna spetniajaca aktualne wymogi budowlane.
Przewéd grzejny T2Red moze byc cigty na odcinki o réznej diugosci, w zaleznosci
od potrzeb, krzyzowany lub uktadany obok siebie, jesli to konieczne. Moze by¢
uktadany pod posadzkami takimi jak np.: plytki ceramiczne, drewno, laminaty,
linoleum, cienkie wyktadziny przeznaczone do ogrzewania podiogowego itp.
Wybrana posadzka powinna zapewnia¢ mozliwie dobre przewodzenie ciepta.
Stosowanie przewodu T2Red nie jest zalecane pomigdzy drewnianymi legarami
podtogowymi lub pod posadzkami drewnianymi grubszymi niz 16 mm. Zawsze



nalezy przestrzegac zalecen producentéw klejow do posadzek. Przewodow nie
nalezy uklada¢ w miejscach gdzie mogty by by¢ narazone na uszkodzenia np.
poprzez wiercenie otworéw itp.

Wazne!

W przypadku stosowania termostatéw zaleca si¢ montaz czujnika

podiogowego w pustej i uszczelnionej na koncu rurce osfonowe;.
Rozwigzanie takie pozwoli na tatwa wymiane czujnika w przypadku jego
uszkodzenia. Czujnik powinien by¢ umieszczony centralnie pomigdzy dwoma
przewodami grzejnymi, mozliwie blisko powierzchni np. bezpo$rednio pod pytkami
ceramicznymi lub inng posadzka. Nalezy unika¢ mechanicznych uszkodzen
przewodow! W przypadku uszkodzenia przewodu nalezy zastosowaé odpowiedni
zestaw potaczeniowy. Przy montazu przewodéw nalezy przestrzega¢ wszystkich
lokalnych norm i przepiséw.

Dane techniczne

Napiecie zasilania: 230 Vac

Moc nominalna: 5 W/m - 15 W/m (w zaleznosci od struktury podtogi)
Wytacznik nadmiarowy: 10 A (charakterystyka C)

Wytacznik réznicowo-pradowy: 30 mA

Maks. dtugo$¢ odwodu: 100 m

Maks. temp. oddziatywania: ~ 65°C

Wymiary: 8,7 mm x 6,0 mm

Min. temp. montazu: +5°C

Min. promien giecia: 35mm

Atesty: BBJ-SEP (znak B), SEMKO SS4242411, CE

Rys. A: Przewod T2Red na podfozu bez istniejacej izolacji termicznej
1 Posadzka
Warstwa kleju lub papieru podktadowego
Specjalna (samopoziomujaca sig) wylewka do podidg ogrzewanych
elektrycznie (30 — 50 mm)
Samoregulujacy przewdd grzejny T2Red
Siatka montazowa — opcjonalnie
Folia plastikowa — opcjonalnie
Izolacja z polistyrenu o wysokiej gestosci (grubosé 30 — 50 mm) —
opcjonalnie
Istniejaca podtoga (ptytki ceramiczne, drewno, PVC, ...) bez izolacji
termicznej
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Rys. B: Przewdd T2Red na podiozu z istniejaca izolacja termiczng
1 Posadzka
2 Warstwa kleju lub papieru podktadowego
3 Cienka wylewka lub wylewka poziomujaca nadajaca sie do ogrzewania
podtogowego (> 15 mm)
4 Samoregulujacy przewdd grzejny T2Red
5 Istniejaca podioga (ptytki ceramiczne, drewno, PVC, ...) z izolacja termiczng

Instrukcja montazu T2Red jest opisana: H
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Rys. C: T2Red i T2Reflecta z ptytkami
1 Plytki ceramiczne
2 Klej T2Reflecta-S
3 Warstwa wodoszczelna (naktadana pedzlem) do fazienek
4 Klej T2Reflecta
5 T2Red
6 Plyta T2Reflecta
7 Klej T2Reflecta-S
8 Beton, plyty, podtoga drewniana itp.

Rys. D: Przewod T2Red i T2Reflecta dla podfogi z posadzka drewniana /

laminowang

1 Posadzka drewniana / posadzka laminowana lub plyta wiérowa 6-8 mm +
linoleum

2 Pianka / papier podktadowy

3 Samoregulujacy przewdd grzejny T2Red

4 Rowkowane plyty izolacyjne T2Reflecta

5 Plyta drewniana

6 Legar podtogowy

7 lzolacja

Rys. E: T2Red i T2Reflecta na naturalnym kamieniu lub ptytkach
1 Plytki ceramiczne / Kamien naturalny
2 Elastyczny klej do plytek
3 Warstwa wodoszczelna (naktadana pedzlem) (do tazienek)
4 T2Reflecta P-Fix
5 T2Red
6 Plyta T2Reflecta
7 T2Reflecta A-Fix
8 Beton, plyty, podtoga drewniana itp.

Instrukcja montazu T2Reflecta jest opisana:
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T2Red w posadzce



CE-T2Red/ETL

2500 VDC (min 500 VDC)
R>10 MQ

T2Red
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T°C 1 (230 VAC)
10°C > 37 mA/m
20°C > 30 mA/m
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2500 VDC (500 VDC)

R>10M|
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T2Red na ptytach
izolacyjnych T2Reflecta



C, D & E: T2Red & T2Reflecta
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Uktadanie ptyt T2Reflecta

Informacje ogdlne

Plyty T2Reflecta moga by¢ uktadane na kazdym rodzaju podioza, ktdre jest zgodne
z aktualnymi przepisami budowlanymi dotyczacymi konstrukcji no$nych. Podioze
musi by¢ czyste, stabilne i twarde, bez peknie¢ i substancji ograniczajacych
przyczepno$¢. Peknigcia musza zosta¢ uprzednio zalane zywica. Duze nieréwnosci
musza zosta¢ wypoziomowane. Betonowe podtoze musi by¢ kompletnie suche
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przed rozpoczeciem montazu systemu ogrzewania podiogowego. Przy stosowaniu
gipsu szybkowiazacego nalezy przestrzega¢ zalecen producenta. Roznica

w wysoko$ci podtoza nie powinna przekracza¢ 1 — 2 mm na metr. Jesli plyty
T2Reflecta majg zostac przyklejone do istniejacej podiogi (np. wykladzina winylowa,
plytki ceramiczne, itp.), nalezy sprawdzi¢ czy stosowany klej moze zosta¢ uzyty

do takich materiatéw. Przed przystapieniem do uktadania ptyt Reflecta nalezy
pozostawic¢ szczeling dylatacyjna (min. grubos¢ 5 mm) wzgledem pionowych
elementéw konstrukcyjnych budynku. Szczeliny nalezy réwniez zaplanowaé
pomiedzy niezaleznie sterowanymi obwodami grzewczymi ilub sasiadujacymi
obszarami bez ogrzewania. Uktad szczelin mozna zaplanowa¢ w porozumieniu z
architektem oraz firma posadzkarska. W miejscach gdzie ogrzewanie podiogi nie
jest przewidziane lub nie jest konieczne, zamiast plyt T2Reflecta mozna stosowac
plyte kartonowo-gipsowa o grubosci 13 mm, jako alternatywny materiat wypetniajacy
pozwalajacy na uzyskanie takiej samej wysokosci podiogi. Plyty te musza byé
mocowane w taki sam sposob jak plyty T2Reflecta.

W przypadku uktadania podtogi samono$nej (np. panele podiogowe), plyty
T2Reflecta rowniez nie musza by¢ mocowane do podtoza. Poszczegéine
konstrukcje podtogi dla réznych typéw posadzek zostaly pokazane na rysunku C,

D lub E. Klej montazowy T2Reflecta musi zosta¢ uzyty zawsze wtedy, kiedy plyty
T2Reflecta przyklejane sg do podtoza lub ptytki ceramiczne do ptyt T2Reflecta.
Stosowanie kleju T2Reflecta zapewnia odpowiednig przyczepno$¢. Klej T2Reflecta-
S nie nadaje si¢ do podtdg z naturalnego kamienia.

W przypadku ukladania posadzki z naturalnego kamienia plyte T2Reflecta

nalezy najpierw zagruntowac na catej powierzchni preparatem Reflecta P-Fix. Po
wyschnieciu (mniej wigcej po uptywie 3 godzin) mozna przystapi¢ do ukfadania
posadzki z naturalnego kamienia, uzywajac w tym celu odpowiedniego kleju

do naturalnego kamienia. Plytki ceramiczne mozna ktas¢ na plyte Reflecta
zagruntowang $rodkiem Reflecta-P-Fix, uzywajac w tym celu typowego
elastycznego kleju do plytek lub naturalnego kamienia przeznaczonego do
systemow ogrzewania podtogowego. Firma Tyco Thermal Controls nie ponosi
odpowiedzialno$ci za inne materialy uzyte podczas montazu. Jezeli plytki
ceramiczne bedg mocowane przy pomocy kleju, bezposrednio do plyty T2Reflecta,
to plyty T2Reflecta musza by¢ uprzednio przyklejone lub przykrecone do podioza.
Przed przyklejeniem ptytek nalezy z powierzchni ptyt T2Reflecta usuna¢ wszelkie
tluste zabrudzenia, wykorzystujac do tego celu denaturat. 24 godziny po potozeniu
plytek, spoiny mozna wypetni¢ fuga elastyczna. Ogrzewanie mozna wigczy¢ po
uptywie 24 godzin od momentu ukoriczenia spoinowania ptytek. Postepowac zgodnie
ze wskazowkami dostawcy.

17



Dane techniczne ptyt T2Reflecta
Temperatura magazynowania ~ —20°C do +50°C
(Unika¢ bezposredniego $wiatta stonecznego)

Min. temperatura montazu +5°C

Max. temperatura montazu +30°C

Wymiary

Plytki zwrotne 400 mm x 100 mm x 12,5 mm
Plyty T2Reflecta 720 mm x 400 mm x 13,0 mm
Materiat EPS + warstwa aluminium
Materiat montazowy klej T2Reflecta lub wkrety
Maks. dopuszczalna réznica maks. 2 mm na metr

poziomu

Konstrukcje podtogi

Rys. C: T2Red i T2Reflecta z ptytkami
1 Plytki ceramiczne
2 Klej T2Reflecta-S
3 Warstwa wodoszczelna (naktadana pedzlem) do fazienek
4 Klej T2Reflecta
5 T2Red
6 Plyta T2Reflecta
7 Klej T2Reflecta-S
8 Beton, plyty, podtoga drewniana itp.

Rys. D: Przewod T2Red i T2Reflecta do podtogi z posadzka drewniang /
laminowana

1 Posadzka drewniana / posadzka laminowana lub plyta wiérowa 6-8 mm +

linoleum

Pianka / papier podktadowy
Samoregulujacy przewdd grzejny T2Red
Rowkowane plyty izolacyjne T2Reflecta
Plyta drewniana

Legar podiogowy

Izolacja

~No o Wi
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Rys. E: T2Red i T2Reflecta na naturalnym kamieniu lub ptytkach

19

1 Plytki ceramiczne / Kamien naturalny

2 Elastyczny klej do plytek

3 Warstwa wodoszczelna (nakfadana pedzlem) (do fazienek)
4 T2Reflecta P-Fix

5 T2Red

6 Plyta T2Reflecta

7 T2Reflecta A-Fix

8 Beton, plyty, podtoga drewniana itp.
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CE-T2Red/ETL

R>10 MQ

T2Reflecta
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CE-T2Red/ETL
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2500 VDC (500 VDC)
R>10 MQ
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Belgié / Belgique
Tyco Thermal Controls
Staatshaan 4A

3210 Lubbeek

Tel. 016 21 35 02

Fax 016 21 36 04

Ceska Republika
Raychem HTS s.r.o.
Novodvorskd 82
14200 Praha 4

Tel. 241 009 215
Fax 241 009 219

Danmark

Tyco Thermal Controls Nordic AB
Fl6jelbergsgatan 208

SE-431 37 Moélndal

Tel. 70 11 04 00

Fax 70 11 04 01

Deutschland

Tyco Thermal Controls GmbH
EnglerstraBe 11

69126 Heidelberg

Tel. 0800 1818205

Fax 0800 1818204

Espaiia

Tyco Thermal Controls N.V.
Ctra. De la Corufia, km. 23,500
Edificio ECU |

28290 Las Rozas

Madrid

Tel. (34) 902 125 307

Fax (34) 91 640 29 90

France

Tyco Thermal Controls SA
B.P. 90738

95004 Cergy-Pontoise Cedex
Tél. 0800 906045

Fax 0800 906003

Italia

Tyco Electronics Raychem SPA
Centro Direzionale Milanofiori
Palazzo E5

20090 Assago, Milano

Tel. 57 57 61

Fax 57 57 6201

Nederland

Tyco Thermal Controls b.v.
Van Heuven Goedhartlaan 121
1181 KK Amstelveen

Tel. 0800 0224978

Fax 0800 0224993

Norge

Tyco Thermal Controls Norway AS

Postboks 6076 - Etterstad
0601 Oslo

Tel. 66 8179 90

Fax 66 80 83 92

Osterreich

Tyco Thermal Controls
Office Wien

Brown-Boveri Strasse 6/14
2351 Wiener Neudorf

Tel. 022 36 86 00 77

Fax 0 22 36 86 00 77-5

Polska

Tyco Thermal Controls Polska
Sp.zo.0.

ul. Cybernetyki 19

02-677 Warszawa

Tel. +48 22 331 29 50

Fax +48 22 331 29 51

tllca / Thermal Controls

Schweiz / Suisse

Tyco Thermal Controls N.V.
Office Baar

Haldenstrasse 5

Postfach 2724

6342 Baar

Tel. 041 766 30 80

Fax 041 766 30 81

Suomi

Tyco Thermal Controls Nordic AB
Fl6jelbergsgatan 20B

SE-431 37 Méindal

Puh. 0800 11 67 99

Telekopio 0800 11 86 74

Sverige

Tyco Thermal Controls Nordic AB
Fljelbergsgatan 20B

SE-431 37 Méindal

Tel. 020-210 100

Fax 031-335 58 99

United Kingdom

Tyco Thermal Controls (UK) Ltd
3 Rutherford Road,
Stephenson Industrial Estate
Washington,

Tyne & Wear

NE37 3HX

Tel. 0800 969013

Fax: 0800 968624

POCCHA u gpyrue cTpaHbl CHI
PAUXEM

Poccws, 127081, Mocksa

np. [exHesa 29, cTp. 1

Ten. (495) 508 99 75

Dax (495) 508 99 74

www.tycothermal.com
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